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O tomto dokumentu RID14

1 O tomto dokumentu

1.1 PouZité symboly

1.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek vazné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN]
Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miiZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNEN
Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dal$ich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.1.2 Elektrické symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
-== Stejnosmérny proud ~o Stfidavy proud
~ Stejnosmérny proud a stiidavy proud | Zemnéni
e Zemnici svorka, ktera je s ohledem na
bezpecnost pracovnika obsluhy
pfipojena na zemnici systém.
Symbol Vyznam
@ Pfipojeni ochranného pospojovani (PE: ochranné uzemnéni)
Zemnici svorky, které musi byt pfipojeny k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalsiho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné pristroje:
= Vnitini zemnici svorka: Ochranné pospojovani je pfipojeno k napéjeci siti.
= Vnéjsi zemnici svorka: Pfistroj je pfipojen k provoznimu systému uzemneéni.
1.1.3 Symboly pro urcité typy informaci
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povoleno Uprednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené.

Procedury, postupy a kroky, které jsou
upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou
zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Endress+Hauser
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Bezpec¢nostni instrukce

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Odkaz na dokumentaci Odkaz na stranku
Odkaz na obrazek 1,2,3 Rada krokil
Le Vysledek kroku @ Vizudlni inspekce
1.1.4 Symboly v grafice
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic 38, .. Rada krokil
AB,C, .. Pohledy A-A,B-B, C-C, ... Rezy

72N

Nebezpecna oblast

A

Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)

2 Bezpecnostni instrukce

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici musi spliovat nésledujici poZadavky pro jejich ukoly:
» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a ukol odpovidajici

vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zdvodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi predpisy.

» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.
» Ridte se pokyny a dodrZujte zakladni podminky.

2.2 Urcené pouziti

= Pristroj pfedstavuje ukazatel ureny k pfipojeni k provozni sbérnici.

= Je uréen pro montaz do procesu.

= Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za $kody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym

pouZzitim.

= Bezpecny provoz je zarucen pouze pfi dodrZeni Navodu k obsluze.

= Provozujte pIistroj pouze v povoleném teplotnim rozsahu.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pii praci na zafizeni a se zafizenim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné prostfedky podle nérodnich predpisi.

Endress+Hauser



Prichozi prijeti a identifikace produktu RID14

2.4 Bezpecnost provozu

Poskozeni pfistroje!
» Pristroj provozujte pouze v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Za bezporuchovy provoz pfistroje odpovida provozovatel.

2.5 Bezpecnost produktu

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpec¢nostni normy a pfislusné zakonné pozadavky. Spliiuje také smérnice
EU uvedené v prohlaseni o shodé EU specifickém pro dany pfistroj. Vyrobce potvrzuje tuto
skute¢nost znackou CE na pfistroji.

3 Prichozi prijeti a identifikace produktu

3.1 Vstupni prejimka
Pfi pfejimce pfistroje postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.

2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veSkera poSkozeni okamZité vyrobci.

3. Neinstalujte Zddné poskozené soucasti, protoZe vyrobce v takovém pfipadé nemuze
zarucit shodu s bezpe¢nostnimi poZadavky a nemiiZe pfevzit odpovédnost za pfipadné
néasledky.

Porovnejte rozsah dodavky s obsahem vasi objednévky.
Odstrante veSkeré obalové materidly pouZité pro ucely pfepravy.

Souhlasi udaje na stitku s objednacimi informacemi na dodacim listu?

B B B

Je poskytnuta technickd dokumentace a v8echny ostatni nezbytné dokumenty, naptiklad
certifikaty?

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, obratte se na prodejni centrum.

6 Endress+Hauser



RID14 Prichozi prijeti a identifikace produktu

3.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci pfistroje jsou k dispozici tyto moZnosti:

= specifikace typového Stitku

= Zadejte sériové ¢islo z typového §titku v ProhliZedi pristroje
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechna data tykajici se pfistroje a pfehled
technické dokumentace dodavané s pfistrojem.

= Zadejte vyrobni ¢islo z vyrobniho §titku do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kéd) na vyrobnim Stitku prostiednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: Zobrazi se veSkeré informace o pristroji a pfehled technické
dokumentace naleZejici k pfistroji.

3.2.1  Stitek

Spravné zafizeni?

Typovy §titek vam poskytuje nasledujici informace o zafizeni:

= Oznaceni piistroje, udaje o vyrobci

= K6d objednavky

= Rozsifeny objednaci kéd

= Sériové ¢islo

= Nazev oznaceni (tagu)

= Technické hodnoty: napdajeci napéti, spotfeba proudu, okolni teplota, udaje specifické pro
komunikaci (volitelné)

= Stupeni kryti

= Schvdleni se symboly

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s objednéavkou.

3.2.2 Nazev a adresa vyrobce

Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com
3.3 Skladovani a pfeprava

Skladovaci teplota: =40 ... +80 °C (40 ... +176 °F)
Maximalni relativni vlhkost: < 95 % podle I[EC 60068-2-30

Pristroj pfed uskladnénim a pfepravou zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chranén proti narazu a vnéjsim vlivim. Optimaln{ ochranu zajistuji materialy ptivodniho
baleni.

Béhem skladovani se vyhnéte néasledujicim vlivim prostfedi:
= Primé slunecni svétlo

= Blizkost pfedmétt s vysokou teplotou

s Mechanické vibrace

= Agresivni média

Endress+Hauser 7
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3.4 Certifikaty a schvaleni

ﬂ Certifikaty a schvéleni platné pro pfistroj: viz idaje na typovém Stitku
Udaje a dokumenty souvisejici se schvalenim: www.endress.com/deviceviewer - (zadejte
sériové cislo)

3.4.1 PROFIBUS

Ukazatel na provozni sbérnici ispésné absolvoval zkousku fyzické vrstvy PROFIBUS PA. Jako
,heaktivni{“ uZivatel sbérnice nezasahuje do datového provozu Profibus.

4 Montaz

4.1 PoZzadavky na montaz

Ukazatel je ur€en pro pouZiti v provozu.

Jeho orientace je déna ¢itelnosti displeje.

Rozsah provozni teploty: =40 ... +80 °C (40 ... +176 °F)

SniZena Zivotnost displeje pfi vysokych teplotach
» Pokud je to moZné, neprovozujte pfistroj v rozsahu horni mezni teploty.

Displej miiZe reagovat pomalu pfi teplotach < =20 °C (-4 °F).
Citelnost displeje jiZ nelze zarugit pfi teplotach < =30 °C (-22 °F).

Nadmoi'ska vyska AZdo 2000 m (6561,7 ft) nad mofem
Kategorie pfepéti Kategorie prepéti II
Stupeni znecisténi Stupeii znecisténi 2

8 Endress+Hauser



RID14 Montéz

4.1.1 Rozmeéry

132 (5.2)

135 (5.3)
121l(4.8)

112 (4.4) |
166 (6.5 |

A0011152

1 Rozméry ukazatele; rozméry v mm (in)

4.1.2 Misto montaze
Informace o podminkach (napf. teplota prostfedi, stupen kryti, klimaticka tfida), které musi
byt v misté instalace splnény pro spravnou montéz pfistroje, jsou uvedeny v ¢asti , Technické

udaje”.
4.2 Montaz méf¥iciho pfistroje
Pristroj lze namontovat pfimo na sténu - 10. Pro montaz na potrubi je k dispozici

montazni ocko > 3, B 10.
Podsviceny displej 1ze namontovat v ¢tyfech rtiznych polohach > & 9.

4.2.1 Otoceni displeje

A0023724

2 Procesni indikdtor, ¢tyfi polohy displeje, lze namontovat v krocich po 90°

Endress+Hauser



Montéz RID14

Displej 1ze otacet v krocich po 90°.
1. Odstraite svorku vika (1) a kryt pouzdra (2).
2. Demontujte displej (3) z elektronické jednotky (4).
3. Otocte displej do poZadované polohy a poté jej pfipojte k elektronické jednotce.
4

Vycistéte zavit v krytu pouzdra a zdkladnu pouzdra a v pfipadé potfeby je namazte.
(Doporuceny lubrikant: Kltiber Syntheso Glep 1)

5. Sesroubujte viko pouzdra (2) a O-krouzek a nasad'te zpét svorku vika (1).

4.2.2 Prima montaz na sténu
Pro montaz prfistroje pfimo na zed postupujte nasledovneé:
1. Vyvrtejte dva otvory

2. Upevnéte pfistroj na zed pomoci dvou Sroubti (@ 5 mm (0,2 in)).

4.2.3 Montéz na potrubi
Montézni ocko je urceno pro trubky s primérem mezi 1,5"a 3,3".

Pro trubky s primérem mezi 1,5"a 2,2" se musi pouZit dopliikovéd montdzni deska. Montézni
deska neni zapotfebi pro trubky s primérem mezi 2,2"a 3,3".

Pro montdz pfistroje na trubku postupujte nasledovné:

A0011258
3 Montdz ukazatele do provozu na trubku pomoci montdzniho ocka pro priiméry trubek v rozsahu
1,5"az 2,2"
1 Montdzni deska
2 Montdzni ocko
3 2 matice M6

10 Endress+Hauser



RID14 Elektrické pripojeni

4.3 Kontrola po montazi
Po instalaci pfistroje vzdy provedte tyto zavére¢né kontroly:

Stav a specifikace pristroje Poznamky
Neni méfici pfistroj poskozeny? Vizualni inspekce
Je tésnéni neposkozené? Vizualni inspekce

Je pfistroj bezpe¢né upevnén ke zdi nebo montézni desce?

Je kryt skfiné pevné upevnén?

Odpovida pristroj specifikacim mista méreni, napf. okolni teploté? Viz ¢ast ,Technické udaje”.

5 Elektrické pripojeni

5.1 PoZadavky na pripojeni

Zniceni nebo porucha ¢asti elektroniky
» A ESD - elektrostaticky vyboj. Chrafite svorky pied elektrostatickym vybojem.

A VAROVANI
Nebezpedi vybuchu v pfipadé nespravného pfipojeni pfistroje v prostfedi s nebezpecim
vybuchu
» Pri pfipojovani pfistroji schvélenych pro prostfedi s nebezpe¢im vybuchu vénujte zvlastni
pozornost pokynim a schématiim zapojeni v Dodatku tohoto Navodu k obsluze, ktery se
tyka pouziti v daném prosttedi (Ex).

OZNAMENI

Pokud se jednotka pfipoji nespravné, miZe dojit k posSkozeni elektroniky

» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte napajeni. NedodrZeni miize mit za
nasledek zniceni ¢asti elektroniky.

» Sloupkovy konektor se pouZiva pouze k pfipojeni displeje. Pokud se pfipoji jiné pfistroje,
muZe to mit za nasledek zniceni soucasti elektroniky.

Pfistroje lze k sbérnici PROFIBUS® PA pfipojit dvéma zpusoby:

= pies konvenéni kabelovou vyvodku
= ptes konektor provozni sbérnice (volitelny, k dispozici jako pfislusenstvi)

5.2 Pripojeni méficiho pfistroje

5.2.1 Pripojeni kabelu k ukazateli pro instalaci do provozu

Pfi zapojeni ukazatele postupujte nasledovneé:

Endress+Hauser 11




Elektrické pripojeni RID14

A0012568

4 Otevreni krytu ukazatele do provozu

1. Otevrete kabelovou vyvodku, nebo kabelovou vyvodku vyjméte pro ucely pouZiti
sbérnicového konektoru (volitelné pfislusenstvi).

Odejmeéte sponu krytu.

Odstrante kryt pouzdra.

Odstrante displej.

Odstrarite Srouby z jednotky s elektronikou.

Vyjméte jednotku s elektronikou.

Provedte kabel kabelovou vyvodkou, nebo pfisroubujte sbérnicovy konektor do pouzdra.
Pripojte kabel > & 5, B 13,

Montaz probiha v opa¢ném pofadi.

S B B S B B B

12 Endress+Hauser



RID14 Elektrické pripojeni

Rychly privodce zapojenim

+
PROFIBUS’ PA

A0021496

5 Pritazeni svorek

Svorka Pfifazeni svorek

+ Pfipojeni PROFIBUS® PA (+)

Ptipojeni PROFIBUS® PA (-)

5.2.2 Pfipojeni k PROFIBUS® PA

Pfistroje lze k sbérnici PROFIBUS® PA pfipojit dvéma zplisoby:
= pres konvencni kabelovou vyvodku
= pies konektor provozni sbérnice (volitelny, k dispozici jako ptislusenstvi)

Pristroj a kabel provozni smérnice se mohou poskodit elektrickym napétim

» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte napajeni.

» Doporucuje se jednotku uzemnit pomoci jednoho z uzemnovacich Sroubt.

» Je-li stinéni kabelu provozni sbérnice uzemnéno ve vice neZ jednom bodé v systémech bez
dodate¢ného ochranného pospojovani, mohou se objevovat proudy vyrovnavajici frekvenci
sité, které mohou poskodit kabel nebo stinéni. V téchto ptipadech se kabel provozni
sbérnice musi uzemnit pouze na jedné strané, tj. nesmi byt pfipojen k zemnici svorce plaste
piistroje. Stinéni, jeZ neni ptipojeno, musi byt odizolovano!

ﬂ Doporucujeme, aby provozni sbérnice nebyla pfipojena do smy¢ky prostfednictvim

béznych kabelovych vyvodek. Pokud pozdéji vyménite byt jen jeden méfici pfistroj, bude
nutné pferusit sbérnicovou komunikaci.

Endress+Hauser 13



Elektrické pripojeni RID14

Kabelova prichodka nebo ucpavka
ﬂ DodrZujte rovnéz obecny postup > 8 11

A0012571

®

6 Pripojeni ke kabelu provozni shérnice PROFIBUS® PA

Svorky - komunikace a napdjeni provozni sbérnice
Interni zemnici svorka

Externi zemnici svorka

Stinény kabel provozni sbérnice

W N =

= Svorky pro pfipojeni provozni sbérnice (1+ a 2—) nejsou ovlivnény polaritou.
s Prirez vodice:

max. 2,5 mm? (14 AWG)
= Pro pfipojeni vZdy pouZijte stinény kabel.

Konektor provozni sbérnice

Konektor provozni sbérnice 1ze volitelné namisto kabelové vyvodky nasroubovat do
provozniho pouzdra. Konektory provozni sbérnice lze od spole¢nosti Endress+Hauser
objednavat jako pfislusenstvi (viz ¢ast ,Pfislusenstvi’ v Navodu k obsluze).

Technologie pfipojeni sbérnice PROFIBUS® PA umoziiuje pfipojeni méticich pfistroji
k provozni sbérnici prostfednictvim jednotnych mechanickych ptipojeni, jako napfiklad
rozbocek, propojovacich skfinék.

Tato technologie pfipojeni pouzivajici prefabrikované rozvodné moduly a zdsuvné konektory

nabizi oproti konvenénimu pfipojeni zadsadni vyhody:

= Polni instrumentaci lze odstratiovat, vymeénovat nebo pfidavat kdykoli béhem normalniho
provozu. Nedochdzi k pferuseni komunikace.

= Instalace a udrzba jsou podstatné snadnéjsi.

= [ze pouzivat a okamzité rozSifovat stavajici kabelové infrastruktury, napf. pti konstrukci
novych hvézdicovych rozvadéci pii pouziti ¢tyfkandlovych nebo osmikandlovych rozvodnych
moduld.

14 Endress+Hauser



RID14 Elektrické pripojeni

Napdjeci vedenti / stinéni rozbocnice

PouZivejte vZdy kabelové vyvodky s dobrymi vlastnostmi z hlediska elektromagnetické
kompatibility, pokud moZno s ovinutym stinénim kabelu (irisové pruZina). To vyZaduje
minimdlni rozdily mezi potencidly a ma minimalni naroky na pfipadné vyrovnani potenciald.

= Stinéni kabelu PA se nesmi pferuSovat.
= Pfipojeni stinéni musi byt vZdy provedeno v co nejkratsi podobé.

V idealnim pripadé by se k pripojeni stinéni mély pouzivat kabelové vyvodky s irisovou
pruzinou. Irisové pruZina umisténa uvnitf vyvodky propojuje stinéni ke skfini rozbo¢nice.
Stinici oplet je umistén pod irisovou pruZinou.

KdyZ se vyztuZeny zavit utdhne, irisové pruZina se pfitiskne proti stinéni a tim vytvofi vodivé
spojeni mezi stinénim a kovovym plastém.

Propojovaci skfitika nebo bajonetové pfipojeni se musi povaZovat za soucést stinéni
(Faradayova klec). To se tyka zvlasté samostatnych propojovacich boxt, které jsou k pfistroji
na sbérnici PROFIBUS® PA pfipojeny prostiednictvim zasuvného kabelu s konektory. V téchto
pfipadech musite pouZit kovovy konektor, kde je stinéni kabelu pfipojeno k plasti konektoru
(napf. kratsi ukoncené kabely).

SW/AF 26

D M20x1.5 /
NPT 1/2”

A0021497

7 Konektory pro pfipojeni k PROFIBUS® PA

Pfifazeni kontaktt / barevné kédovani

1  Konektor provozni D Konektor 7/8" D Konektor M12

sbérnice

2 Ukazatel do provozu 11 Hnédy vodi¢: PA+ (svorka 1) 1.1 Sedy vodié: stinéni
1.2 Zeleno-zluty vodi¢: uzemnéni 1.2 Hnédy vodic: PA+ (svorka 1)
13 Modry vodi¢: PA- (svorka 2) 13 Modry vodi¢: PA- (svorka 2)
1.4 Sedyvodié: stinéni 1.4  Zeleno-Zluty vodi¢: uzemnéni
1.5 Polohovaci vystupek 1.5 Polohovaci vystupek
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Elektrické pripojeni

RID14

Technické udaje konektoru:
s Stupeni kryti IP 67 (NEMA 4x)
= Okolni teplota: =40 ... +105 °C (=40 ... +221°F)

5.3 ZajiSténi stupné kryti

Pristroje spliiuji poZadavky na stupen kryti IP 67. DodrZeni nasledujicich bodd je povinné pro
zaruceni toho, aby bylo zachovéano kryti stupné IP 67 i po instalaci nebo servisnich zdsazich:
» Tésnéni plasté musi byt po vloZeni do drazky ¢isté a neposkozené. Tésnéni je zapotfebi

vycistit, osuSit nebo vymeénit.

= Pfipojovaci kabely musi mit specifikovany vnéjsi praimér (napf. M16 x 1,5, pramér

kabelu 5 ... 10 mm (0,2 ... 0,39 in)).
= VSechny nepouzivané kabelové vstupy nahrad'te zaslepkami.
= Tésnéni kabelového vstupu se z kabelového vstupu nesmi vyjmout.
= Kryt pouzdra a kabelovy(é) vstup(y) musi byt bezpe¢né uzavieny.
= Nainstalujte pfistroj tak, aby kabelové vstupy sméfovaly dold.

5.4 Kontrola po pripojeni

Po dokonéeni elektroinstalace pfistroje provedte nasledujici kontroly:

Stav a specifikace pfistroje Poznamky
Jsou kabely a méfici pfistroj poskozené (vizudlni kontrola)? -

Elektrické pfipojeni Poznamky
Souhlasi napajeci napéti s jeho specifikaci na vyrobnim $titku? 9..32 Vpe

Plni kabely pfislusné pozadavky?

Kabel provozni sbérnice, viz
Névod k obsluze

Maji kabely dostatecné odlehéeni tahu?

Jsou napajeci a signélni kabely spravné pripojené?

> B13

Jsou vSechny Sroubovaci svorky dobie utaZené a jsou zkontrolovéna pfipojeni
pruzinovych svorek?

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utaZené a utésnéné? Trasa kabelu
obsahuje ,odkapavaci smy¢ku“?

Jsou vSechny kryty nasazené a pevné utazené?

Jsou viechny spojovaci soucasti (T-boxy, spojovaci sktifiky, konektory atd.) navzajem
spravné spojené?

Byl kazdy segment priimyslové sbérnice zakon¢en na obou koncich zakonéenim
sbérnice?

Byla dodrzena max. délka kabelu primyslové sbérnice v souladu se specifikacemi
pramyslové sbérnice?

Byla dodrzena max. délka rozbocky v souladu se specifikacemi priimyslové sbérnice?

Je kabel provozni sbérnice kompletné stinény (90 %) a spravné uzemnény?

Viz specifikace kabelu
v Névodu k obsluze

16
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RID14 MozZnosti ovladani

6 Moznosti ovladani

6.1 Prehled moZnosti provozu

6.1.1 Displej

A0012574

8  Displej LCD ukazatele do provozu

1 Zobrazeni sloupcového grafu v krocich po 10 % s ukazateli pro pokles pod rozsah (polozka 1a)
a ndrtst pres rozsah (poloZka 1b)

Zobrazeni mérené hodnoty, indikace stavu ,Nesprdvny stav méiené hodnoty*

14segmentovy displej pro jednotky a hldseni

Symbol ,,Komunikace*

Symbol ,,Parametry nelze upravit*

Jednotka ,,%“

Symbol ,Nejisty stav mérené hodnoty*“

N O N

Podsviceny displej LCD obsahuje sloupcovy graf (0-100) a $ipky indikujici méfeni nad
rozsahem méfeni nebo pod nim. Analogové procesni hodnoty, digitalni kédy stavu a poruch se
zobrazuji v 7segmentové oblasti. Zde se mliZe zobrazovat az 8 hodnot s dobou pfepinani mezi
nimi v rozsahu mezi 2 a 20 sekundami. V 14segmentové oblasti se miZe zobrazovat prosty
text (text je omezen na 16 znaku a v pfipadé potieby se mtiZze posouvat).

Ukazatel rovnéz zobrazuje kvalitu méfené hodnoty. Pokud je stav zobrazované hodnoty
,dobry‘ (hodnota se rovna nebo je vyssi nez 0x80), neni rozsviceny zadny symbol a ukazatel
zUstava v normalnim provoznim stavu. Pokud je stav zobrazované hodnoty ,nejisty‘ (hodnota
mezi 0x40 a pod 0x7F), je rozsviceny symbol ,Nejisty stav méfené hodnoty’. Pokud je stav
,Spatny‘ (hodnota pod 0x40), v 7segmentové oblasti se bude zobrazovat ,BAD—* a ¢islo
kanalu, kde je poskytovana $patna hodnota. Cislo kanalu je také zobrazeno v oblasti

14 segmentd.
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6.1.2 MoZnosti ovladani
Pro konfiguraci a uvedeni pfistroje do provozu ma operator k dispozici dvé moZnosti:
1. Konfiguraéni programy

Parametry specifické pro pristroj se konfiguruji prostfednictvim servisniho rozhrani (CDI).
K tomuto ucelu je k dispozici specialni ovlada¢ pfistroje (DTM) pro ovladaci program FDT
(napf. DeviceCare, FieldCare) - 19.

Soubor DTM je k dispozici ke staZeni: www.endress.com/download - Vyberte ovlada¢
pfistroje > Typ > Vyberte kofenovy adresat produktu.

2. Miniaturni pfepinace (pfepinace DIP) pro rizna hardwarova nastaveni

Pomoci miniaturnich pfepinact (pfepinace DIP) na modulu s elektronikou mtZete provadét
nasledujici hardwarové nastaveni pro rozhrani provozni sbérnice > & 19:

= nastaveni, které urcuje, zda je mozZné ovladani prostfednictvim pfepinact DIP nebo vzdalené
prostiednictvim souboru DTM

= nastaveni adresy uZivateld sbérnice, jejichZ hodnoty se maji zobrazovat

= nastaveni offsetu

A0021500

1]

9 Nastaveni hardwaru pomoci prepinactt DIP

Poloha prepinace ON
Poloha prepinace OFF
Ochrana proti zdpisu

w N =

ﬂ Pfi ovladani prostfednictvim pfepinaci DIP lze nastavit pouze dvé zobrazované hodnoty.

Monitorovaci rezim

Ukazatel plisobi pouze jako monitorovaci prvek, tzn. neobjevuje se na sbérnici jako aktivni
uzivatel s vlastni adresou a nezvy$uje provoz na sbérnici.

18 Endress+Hauser



RID14 MozZnosti ovladéani

Ukazatel analyzuje aktivni pfistroje na sbérnici. Tyto pfistroje mohou byt prostfednictvim
jejich adres pfifazeny aZ 8 kanaltim, pokud se pouZiva ovladani pomoci DTM, nebo 2 kanalim
v ptfipadé ovladdni pomoci pfepinaci DIP.

Vzhledem k funkci ukazatele v roli pouhého monitorovaciho prvku neni mozné ovladani
prostrednictvim protokolu PROFIBUS!

6.2 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

Ztrata ochrany proti vybuchu v pfipadé otevieni skfiné
» Pfistroj se musi nastavovat mimo prostfedi s nebezpec¢im vybuchu.

Chcete-li pfistroj nakonfigurovat pomoci softwaru FieldCare Device Setup, pfipojte pristroj
k pocitaci. K tomu budete potfebovat specidlni adaptér rozhrani Commubox FXA291 (viz ¢ast
JPrislugenstvi“ v Navodu k obsluze).

Zasunte ¢tyfkolikovy konektor kabelu rozhrani do piislusné zasuvky v pfistroji, zasutite
konektor USB na pocitaci do volného USB slotu.

Dalsi informace o konfiguraci pomoci PC konfigura¢niho softwaru naleznete v Navodu
k obsluze.

Pokud se ukazatel v systému PROFIBUS PA nastavuje pomoci DTM prostfednictvim
rozhrani CDI, nemélo by byt pfivddéno napajeni prostfednictvim sbérnice!

Aby bylo zajisténo, Ze bude mozZné navézat spojeni s pfistrojem, ovladani musi byt
nastaveno na ,Vzdéalené“ pomoci pfepinact DIP. Déle musi byt vypnuta ochrana proti
zapisu, kterou lze aktivovat a vypinat prostfednictvim prepinact DIP, aby bylo mozZné
prostfednictvim DTM upravovat parametry provozniho ukazatele.

Prepinace DIP jsou popsany v ¢asti ,Nastaveni hardwaru“ - 19.

6.3 Nastaveni hardwaru

Hardwarovou ochranu proti zapisu lze zapnout a vypnout pomoci DIP pfepinacl uvnitf
ukazatele do provozu. Pokud je povolena ochrana proti zapisu, nelze ménit Zadné parametry.

Aktudlni stav ochrany proti zapisu se zobrazuje v parametru ,Locking status”.

Prepinac DIP se nastavuje nasledovné:
1. Odstrarite kryt pouzdra a vyjméte displej > ® 4, B 12

2. Podle potfeby nakonfigurujte pfepinac DIP. Pfepnuto na ON = funkce zapnutd, pfepnuto
na OFF = funkce vypnuta.

Ptipojte displej k elektronice.
4. Zavtete kryt pouzdra a zajistéte ho.
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ON;

OFF

A0021499

10  Nastaveni hardwaru provozniho ukazatele

—— ];)atar fAddress Set 7 All 7 7 DIP
ON
OFF | O] 0 ) | ) =) ] Il Il Il ]
1 2 4 8 16 32 64 Offset Al2 Write Remote
protect

A0051892

11  Prifazeni prepinacii DIP

6.3.1 Prepinani ochrany proti zapisu zap/vyp
Ochrana proti zapisu se zapina nebo vypina pomoci DIP pfepinace , WRITE LOCK®. Je-li
ochrana proti zapisu aktivni (,WRITE LOCK* je ,ON* [zapnuty]|), nelze parametry ménit.
Aktualni stav ochrany proti zapisu se zobrazuje v parametru ,Locking status”. Je-1i ochrana
proti zépisu aktivni (, WRITE LOCK" je ,ON“ [zapnuty]), na displeji sviti displej zamku.
6.3.2 Volba mezi ovladanim prostfednictvim pfepinacti DIP a vzdalenym ovladanim

Kdyz se pfistroj ovlada prostiednictvim prepinact DIP, zobrazuji se pouze dvé hodnoty,

i kdyZ bylo predtim v konfigura¢nim systému nastaveno vice hodnot.

Kdyz se pfistroj ovladé pomoci pfepinacti DIP, nezobrazuje se sloupcovy graf.
Pomoci pfepinace DIP ,Ovladani vzdalené&/DIP“ mohou uZivatelé specifikovat, zda je nastaveni
mozZné pfimo v misté instalace prostfednictvim pfepinaci DIP, nebo vzdalené prostfednictvim
DTM a pocitacového konfiguraéniho softwaru. Pokud je pfepina¢ nastaven na ,OFF“
(vzdalené), jsou deaktivovany viechny dalsi pfepinace s vyjimkou ,, WRITE LOCK®. Pokud je
pfepinac nastaven na ,ON*, funguji vSechny pfepinace DIP a neni moZné ovladani
prostfednictvim DTM.

6.3.3 Nastaveni adresy sbérnice

Prepinace DIP lze pouZivat k nastaveni adresy méficiho pfistroje v siti Profibus PA, jehoZ
hodnoty se maji zobrazovat na provoznim ukazateli.
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Adresa sbérnice se nastavuje nasledovné:

1. Pomoci pfepinace DIP ,,AI1/AI2* vyberte, zda se nastavend adresa vztahuje na
analogovy vstup 1 (pfepina¢ nastaveny na ,,ON“), nebo na analogovy vstup 2 (pfepinac
nastaveny na ,OFF“).

2. Nastavte pfepina¢ DIP ,Adress/Offset” na ,ON“, adresu sbérnice méficiho pfistroje,
jehoZ hodnoty se maji zobrazovat, lze nastavit pomoci pfepinaci DIP 1 aZ 64. Platny
rozsah adres: 0 az 125

3. Pfepnéte pfepina¢ DIP ,Set” z polohy ,,OFF“ na ,,ON* pro pfijeti nastaveni adresy
v pfistroji. Nastaveni se pfijmou pouze tehdy, pokud se pfepinac ,Set” pfepne z polohy
,OFF“ do polohy ,,ON“. Zapnuti pfistroje pomoci pfepinace ,Set” v poloze ,,ON“ neméa
Zadny vliv ani zména pfepinace "Set" z ,,OFF“ na ,,ON*, kdyZ je povolen zdmek zapisu.

ﬂ Pokud jsou vSechny pfepinace DIP nastaveny pro adresu, 1ze nastavit adresu 127. Tim se
odstrani nastaveni pro kanal. Timto zplisobem lze opét deaktivovat dfive nastaveny
kanal.

Adresa 126 neni platna pro potfebny telegram vymény dat. S touto adresou pfistroj
zobrazuje chybu nastaveni.

6.3.4 nastaveni offsetu

Pomoci prepinace DIP je moZné nastavit index (offset) prvniho bajtu hodnoty, ktera se ma
zobrazovat, vii¢i nastavené adrese sbérnice zdroje dat.

Nastaveni se provadi nasledovné:

1. Pomoci ptepinace DIP ,Al1/AI2* vyberte, zda se nastavena adresa vztahuje na
analogovy vstup 1 (pfepina¢ nastaveny na ,,ON“), nebo na analogovy vstup 2 (pfepinac
nastaveny na ,OFF“).

2. Nastavte DIP piepinac ,Address/Offset” na ,OFF*, abyste nakonfigurovali index (offset)
pro analogovy vstup 1 nebo analogovy vstup 2. Nastavte tento index (offset) pomoci DIP
pfepinaci 1 az 64. Platny rozsah adres: 0 az 127.

3. Prepnéte pfepinac DIP ,Set” z polohy ,,OFF“ na ,,ON* pro pfijeti nastaveni offsetu
v pfistroji. Nastaveni se pfijmou pouze tehdy, pokud se pfepinac ,Set“ pfepne z polohy
,OFF“ do polohy ,,ON*. Zapnuti pfistroje pomoci pfepinace ,Set” v poloze ,,ON“ nemé
Zadny vliv ani zména pfepinace "Set" z ,,OFF“ na ,,ON*, kdyZ je povolen zdmek zapisu.

6.4 Konfigurace pristroje
Podrobné informace o konfiguraci pfistroje naleznete v Navodu k obsluze.

Endress+Hauser 21









71625169

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Obsah
	1 O tomto dokumentu
	1.1 Použité symboly
	1.1.1 Bezpečnostní symboly
	1.1.2 Elektrické symboly
	1.1.3 Symboly pro určité typy informací
	1.1.4 Symboly v grafice


	2 Bezpečnostní instrukce
	2.1 Požadavky na personál
	2.2 Určené použití
	2.3 Bezpečnost na pracovišti
	2.4 Bezpečnost provozu
	2.5 Bezpečnost produktu

	3 Příchozí přijetí a identifikace produktu
	3.1 Vstupní přejímka
	3.2 Identifikace výrobku
	3.2.1 Štítek
	3.2.2 Název a adresa výrobce

	3.3 Skladování a přeprava
	3.4 Certifikáty a schválení
	3.4.1 PROFIBUS


	4 Montáž
	4.1 Požadavky na montáž
	4.1.1 Rozměry
	4.1.2 Místo montáže

	4.2 Montáž měřicího přístroje
	4.2.1 Otočení displeje
	4.2.2 Přímá montáž na stěnu
	4.2.3 Montáž na potrubí

	4.3 Kontrola po montáži

	5 Elektrické připojení
	5.1 Požadavky na připojení
	5.2 Připojení měřicího přístroje
	5.2.1 Připojení kabelu k ukazateli pro instalaci do provozu
	5.2.2 Připojení k PROFIBUS® PA

	5.3 Zajištění stupně krytí
	5.4 Kontrola po připojení

	6 Možnosti ovládání
	6.1 Přehled možností provozu
	6.1.1 Displej
	6.1.2 Možnosti ovládání

	6.2 Přístup k menu obsluhy přes ovládací nástroj
	6.3 Nastavení hardwaru
	6.3.1 Přepínání ochrany proti zápisu zap/vyp
	6.3.2 Volba mezi ovládáním prostřednictvím přepínačů DIP a vzdáleným ovládáním
	6.3.3 Nastavení adresy sběrnice
	6.3.4 nastavení offsetu

	6.4 Konfigurace přístroje


